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La rubrique « Traduire la traduc to logie » vise à concré tiser le projet
de Nicolas Froe liger de publier des traduc tions de grands textes de la
traduc to logie mondiale que des étudiants produisent déjà dans le
cadre de nos formations. À tradire se donne pour objectif de favo riser
les échanges entre les parties prenantes de la didac tique de la
traduc tion prag ma tique et de la commu ni ca tion tech nique ; la valo ri‐ 
sa tion du travail des étudiants par ce type de publi ca tion paraît en
consti tuer une bonne base.
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Nous inau gu rons donc cette rubrique avec la traduc tion du chapitre
«  How neural machine trans la tion works  », de Juan Antonio Pérez- 
Ortiz, Mikel L. Forcada et Felipe Sánchez- Martínez (univer sité
d’Alicante), paru dans  l’ouvrage Machine trans la tion for everyone:
Empo we ring users in the age of arti fi cial  intelligence qui est sorti en
2022 chez Language Science Press sous la direc tion de Dorothy
Kenny et sous licence CC-BY. La présente traduc tion fran çaise a été
effec tuée, sous la super vi sion de Caro line Rossi, par des étudiants du
master Traduc tion spécia lisée multi lingue (TSM) de l’Univer sité
Grenoble- Alpes : Sébas tien Palmieri et Romain Revet.
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Nous y asso cions la réflexion de Sébas tien Palmieri et de Romain
Revet sur ce travail. Ils reviennent notam ment sur les diffi cultés
rencon trées et donnent un aperçu des recherches termi no lo‐ 
giques effectuées.
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Notons que l’ouvrage entier est en cours de traduc tion et que la
version fran çaise en sera publiée par le même éditeur. Dès sa paru‐ 
tion, nous ajou te rons ici le lien vers le chapitre publié, pour qui
souhai te rait comparer les deux versions.
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